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“RUENE RO ISR AR S, B 20 T2 TR, SO R T R AR
¥ “ transcreation ” ( Translation+Creation ) fR R & 9 | S BK (AL B8 A 547, 1A B
BT — btk S (B YE 45,2013) o 3T 30 ARk, S AT SOAS R A B % B i
MRS PR T 2RI IR, 2019 48 FT/RETEE - 5K 5w (Malmkjeer, 2019 :3) L1748
5T —#EAE, bR 5003 ) ( Translation and Creativity ) , HelZ 0 I 28  FLFR B
PO AR QIR R 15 3l , BHPEE S A Bt BA G v o P J 3 M A A 5 -t AR
I AR 222 F 44 transcreation” T FR 4 “ Q13”7 , H2A N FEik B SR“ BiF” (£
A3, 2015) o DL TH(2012) ORI A R AT E S8 IR« A n] 3k i Ay
BITEPEAFAL ; AESEERrh , BHE— 5 1 5 — & RIS SORAHICHK , o5 — 05 X Fp O R PR BA
AR AN S FERE R BAE T AN E] B i BN FRE LAY AZ A 2 v, SR b o gt — D H g
1) Bty « 2F AT TRIFSE B PR AT, 2 B 5 03R4, XA 38 A FIRR A BT 240

We#s BHI.2025-11-12
BB AW, B, ERLEF R EEF o, 2 2R Fikdn 5 MR,
S FHE R : WA BB B AR e s B A A B —— PR SN & PR T RN [ 1] S 3C,2026(2) :166-177.
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SCMBAE (2023 ) 7EXT H FiE PN AMIT 5T B0 38 1 9 SCRR EAT B 38 K B T O3 b — 2R
A LTTRE I B LA, A« A0 SR ARG B ) 0 R AN o AR S A A A
G LR PR B BRI BT 75 Q138 M Y SO, RS AN [R] 1 SCA 2 B2 52 0 123 (1 A R
T, MM L5 45 2R (de Groot et al. ,1997) , RH Ay - i 2844 ( Steiner, 2021:352) A
AU DL A < BRI ot S T AT 55 PAT R R R A 25 R T o ek AR R )
B AT LAHE g #b 3T, LLSE 8 FRATH PR BHEA T A AR

T UL IR A SRS B & P B Z A, 1 ST XSS R W e . A SCE
TR A B S R TR A B R R B R (O T SRR T R SOR R AR ¢ B
PERREME” ) AR AR AT DX, % T BRI i B “ PR R TR AR (2024) HEIY
FA T — 8 AR AR AL IX S FO N BB T SOOC R AE IR | 78 i AN [ A4 18 VG L, DA
AR 2 R R R R e . B3 B LA PN R D S Bl e v L P v EA T R
PAFR A DAL S TS B 63 e, A& 5 B 1A 187 K, (EL N 2 B, AR 22 SCRE R X — 3%
HEAT A DO R U TRy —iR, (B Q38 Ve #RE” A B v S 2 A
W&, —MmE, DOETP R R E T, SRS, Jm T IS, LN LAY« B R
T PR S TR R 2 T R A T R ) — R S S A (BB AR S S (R 455
ATLAR o3 AN R ROHE 285 ARPPHI R SR B SR & — 1 BIRAR A B B 78 SE ke SnT L4
O3 SRS AR N Pl S A FIRTE A R ¢ BRI — B A ST
W , 59023 BEAIT S AR A 1) 5 i 2 RS 2 FARARRAIE | 3ok ZEAR SO ik Ay Ml 1 45 44 1) 13 1
B oo A BT e iTE R AlE TR TR BB R BRI R B — R R
FIAEA M TS B | ST Y A AU AT LA R T B (R ) v ik B p
FEAREBCESC (B3 ) A HER A (2014) BYTE R 3RA . “ O3 e B 48 1 R 7E R e 72
8 R HE R BB TR AR R AR M H AR TR S R R A R S R R
MIX AN XL R R T 305 AR B “ transcreation” |, 55 I8 B 1F B 0E A S )2 16 A0 2 B AR
ik, B “ Transcreation highlights the translator’s creative role” ( wikipedia,2023) , MR AT
SCHTIR  ATART B sh 8T B AN 3 A 1 55 2, DX A TR B ik e 3 i R/ N A [
M R, IReie g s SRR T SURRIPREIE EATEAR SO R 281 . A, A SOk
ST RIE B, B TR R RSO B B Q3 M, B R Y AR R S 7 A e R
P AR T . WU, AN SCEIT T Y B P B i R A R Y BRI G — , iy LA &
AR SCHIT U ) A1 M AT W AR, — 2 HAFE SO ARy, RO AR AL T B R
TR AR AR CR LA B A ORI O T TR R X PR, AR SO
MBI PTG T DO IXAR 2 T — A, R 2 2 T — il o RS 4 - DR SR

TEBFE R I T A ER IS, TR © 2 AN REEE T3 ALY B3 8 4 07 ik B 7
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AME TR SC 2026 4F5F 2 )

PR AR, — BRSO SR AN AT PR A, FLE SO R BT AL AR B A 2k L
R IR ATRAMITEIZ 5 S 7™ A o e AR S0 RE 0 AT 1380 PR e R i vy S8 i L A A P
i,

1 EFEREARE" AR TR

B ) RPN Z T X — 2B 2 0 0 AR R S B2 T Y
CRAIPRILG” . BARASGESELLCRAT R G S ], (H X 55 By w6 (9 TS i A Wb i 45 &
FCH s A B B FNUR L | TE W B Y WA I e a0 s A LS BV wE A B £ X
PERS A E—E . FrLL, TCIR U )y i b [ 2 AT AN AT iR g B e B FAbAT]
X RAT MR B ST A A e —i

FEHLEZ A, RS  H R RN AT REE T W KW T, X EEZ R T
I AT 5 8 S TR E LA S B b < 1 7 R (EAREAR TR S fEE S
B R SRR O ) i, AR LRI SOE OB R R X iR e %
FEBRT A AT 55 WA B T SCAS rhoR 20 i A 1 I8, 96 36 b 5 38 B3R SOAR 2 v IS 3 e 7
PEEAT RETR/RTE R AT O 3 S 07 e b AR 2m IR0 T SRR B DL K B SR R
(R fiFAe) 32 SCIRTRT, st B B 0o N AT B, TR L 7 “ AN AT 1 AR L . SR, ff i) 32
ARG e i 2Pk 32 S IR = SO g A i SCORITIE SC 2 (R A AR 58 06 32, R IR S RO
YRA: T I S AR SN S S SCAS B TR i SCAE A B JE 2, — 35 - S oAb, I SCTE e Hh iR A
A, TR ORNATRNE " BB AR B TF 46 FUMR , < W IRIE ™ DA R AT PR PR FE ™ AR5 65 I ik
FE IR X AR SE K AT AT R PG AT, A0SR TR AT REAE BRS04 5 B L A
B TS, L Andttnd 35 B U AN HIESE | A TH: SORE AL A A & 1 1 BE EA TIFSY, B
VISA BREAREIIBOE,

TR - BB (Mounin, 1963:165) I\« #HIERI AT HAFREE" , I XF #4778 1 A
HEATROW AT, ESRHR A ML sE i . TR Z IS, hdhay 5 1 S B 2 R e X < W] ek
PREE” eI AR UL, 1965 4, 298 - REFARTE ( Catford, 1965:94) IE X4 H 1« Al %
PEE AT OHER , IR B e R T B 0 40 Ry WA S TR, 4 i s - i
AR SCAA AT R P RARSE | 16 3. [ AR 55 A ] I PR R WA TR . 28 4 A i B SC ik
IRt R, N 22 X < R AT IR IR 4L B I — MO 45 & Hh SCER OR b ) — o3k k4T
AR, BE A RS E B e A, R T TR IR e . s E NS R iR 4
PITERNT 5, 28 32 76 0 B0 W DL AR AT 3R Sy G B il 4 R kR AE SCILEL Jb R0

CSSCI . CSCD AMI _F g3 L3R5 68 G, Hir 43 Fa Al T SCAAE S (BRI 2 1Rk
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) , B T S AR 2R AL 2 DAY ] AN AT SR G 533 R A R A

(EAS—FR A2, ARZETEAE (2022) 78 i 30 A 27 25 X0 A TR B0 42 O A0F 58 g s AR 22
J& , WA — AR 2Z A R AT H RIS AS T R B BFSE 2 S 5T (IR A B
B2 AL, ZE5E SR TH (2012 ) B2 i 6 [ BB 5% 61 1 M B0 136 I 77 A Ay e
Ui A — . T TSI S AR R LA, AR TR R A ST, AN, X 22
IEFRATAT DA —Fp O B M OC R . BRAR B N B WE R AT IR B A ok B
I oFT T O P 1) 24 B3R J8 T ] — P B, 3k B T 56 I B A1 TR R [l B2 ARL A A R, J A il
YA — RIS, W TR AT S R, A A TE R A SCRR S 2 A TR A AT
PRI AR M B AR IR

FRF R, T AN RGBT AR R ol 17O s M Bk, R
P RAPRTER 0 28 XA IR F B TSR DS R & sl i 45 Be 55 5 T A7
TERLEHNTE Y SR 0, £E 2 YRR PR TS AR PR th R B N R s . Nl =]
KA BRI ), 23 TR & I B SR AR B R T S AN TR A

Rl 1

WEEEAEXERE W LY ZE WA T — i stab 2 g ny e e 3 E /N %R K
M FF AR, B & i JF K 7 %3 “ Two to two to two two” , & B E 1,58-2.02,

XANECF I RUE T8 5 A AL, B 7SS B & i 84— W E SRR AT AL
KA —A , NI S — A/ NI B T 2 I 4 i — B RS, i 13k ) 9 i 1 i SR
R AR BELEDLE H [A]IOR B 7 P S e vk 104 e BRI 590 ¥ SR TG AT, 3R B SO T ™
SRR UL 2 B IFEILAR R

A BRI 2

— 4B E A EIME, AT R AFA LR, TREMESRZ T LET — N @& 40,
“Professor Laurie will not meet his classes today. ” %5 % # ¥ & B 5 4 38 classes” 7] T B &
“CTEBET ., BAREREANT FAENTER, T, lasses” BT A F L HIEFET

XA Z i LKA R | 42 5 T [l — A Bin) ke A i BF S 224k e S s A F B 2 5
HE O g Bk im B 4 3E (class = HES  lass =15 N, ass =FE Y , FF A TE BRI 53 T X
Ml Z 5 B S 20— 5K (BAEDUE B L — N FIREOA A eI E %28 A e
PRIFHCF RO B2 i DUKET-HOxfE , R AT B R DF S 5 R A AR AT IR 4

R 3

¥ PRER A, AR HKHE Z FWE " Young man,order” , & R AT 7 HA
“Beer” |,
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XTI U AN T 32 R order BETT AR (keep) the order, RIZE F IR SFRET
VRS IR B AT TR T, B 2900 B 2 AR PU 208, 598, X R
TR B A A R AR

2 “HET AR AEREIIKR

2.1 TR Aty

Jeds - 255 58RI - Z31A(Nida et al. ,1969:53) Bl 5« BFERE", o4 -
=31 (House , 198125 ) WIFE -8 SC b A [0 3« B A A BURTETR 5 f b IR B 2 L7
INHIRHPEE NGB A T A Z — iR N HE 5 2% . RIS 522 R 25 g
2% 3 52 ( Langacker, 2008 :30) By 28 ML B8 . 2 SCEPAE ik, I06 R B B0, B 10, N 2 R
SCHiIAR S SRR R — R il A . AR R B T 2 0 A WL A X AR A
T F B E NI A RIS | BT LA BT S T3S0 I SO oA AR 36 ( R Al
2011:23-25) , 535 SR £ 5 (2008) A RYIRAE , B SC it “ R s MR Ak o ek b
ZIEF AR ABRE)E - 2218 (Sydney Lamb, 1998 :4) — 5 i . AT A0 X 175 5 OB ST L
6] R ph 2 ST AME . 38 - RO ABEINIS L - 3R ( Collins et al. ,975)
i AT SO — 3 BB ( semantic spreading-activation ) AE % 1R S MR H0 A iR 00 2% rp b
LM E W S AL 3B I TG AR S 2T A AR A AR DRt A FRAT T R v B A
ia PR 3527 T i e A SR e 5 A5 SR B T RS

W AT IR, IR TR 04 74 B 2 38 SC HP P8 U5 S A DA AR 56, T3S R 35 A ) 19 A
PRI PR AT L3 RO I T SO AT T AR (ORI R A 428 D) 4 e T — RO
L) IAME— B MM X BRI RA RN, X WU, — T 515k
PATAT A S, BRI B REAE ) — I 136 5 A5 ATRBL, 3 nT A R 0 4 %o 2 | I e 1 DA R R
PR SRS < LM AR B — SRR 2200 . LR AN, X TR e AS AT
B T4 21 1 61 7 Two to two to two two™ , PR /1T ATEA T 1CRE I B B3E . — >/ NZ
TR, $5 G %, — &M 7B R R HLCARTETT K Ja k& A B H, X4
PH B2 /N AR S 55 T Al 4 203 s [a] , PR 0o B 98 28 3% 1,58, ] i S
ANCGET SR B R TR SR PN 5858 WIERIR 202,

() B, RUAEFE RSB IA RN R 28 v | AR AT AR SC— AR B A2, (Rt mT LA ik
PRI L B HR A DB AR S HAAE OB SN AR I — 27 s5— A, AT L £ B8 B 43 AN

FESCHYEE NI 28 PR3 — Pl RES o HEANBHIF AT 9 & class” B R IE RO 1~ i3
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AT LUK B iy 20 W PR . 95 R AR ] B0 T —S%i@ i - 4 K 95 B A%
AL (classes = PER) LFIR” o (HR 224 B BN Z )5, FF“ classes” Hij T 19 B 45
i, ToE M S 1A K57 AERA L WA TE N (“lasses” =1 AM1) 7, 95 A
FIRERNZ )G, WA — T, T2 M0 “lasses” B I 19 F8F | WL T, T2 58 Ak
AHL T A RS BB WAL IR TR (“asses” =ZIM1]) 7,

DL m i St R e ge i L B R R B, USRI R )1 (1981.9) FLaIA
PR BB B b A BB, ORGSO« AR 2 B 0 IR E — sk B, A0
BAMWEAZER” , BRI 28" AR “ INAALR” 19 ) —Fh ik e .

2.2 AT FIZ AR

IR B RREEoE S T 5817 iRV T RIS AR e MRS Z M B AR, LT
Al NHRRTREAT 2 BIPRAIR T 5 AR O, JAF AT, 0 F 2, MR BRI E L R A i,
IEACRETAE, Wtk £ THEENME, RN L, “UE S Bk ik
(Dryden, J. ,1997) ATEREF AL ELT, Koy B o 158 09 FARMEAE B b b SR 7K 52 1Y
FPFPBR ], 12 B TR 20K 2 I X LE BRI, A 15 3t T2 4 e h— e A T i3
ML,

B SCAERR BRI TS P BLR  SCRR BTN | e X 5 T AT 9T Tkl 32 S48 vh T 304
it , JCHOERF IR, X T E WA RZIMIAAER . FOSTEE S 0 TR A S, 3C
~FAE T A ) SCAR AR o T A SOME o nT DL 25 5 KRR I S AR A AN 2L
ARIRNEC VA7) R R AR BRIE (B AU ) . #r5 2, R HAL SCAR R A
RN A IE AT B W EE R E N A Z 05, RIS v LIEA TR B
PEOL TR e R BN A & FIE A, BAESCAEM D B E & BT BIFN 25 [R A
BALE, EREREEN T B NS R B R W AR SRR, ansioe R
85, DL R TR AR R L 1T SCTRe  SeIE R A o DUHE R IR A 3 O T Y 91 IR A B 2, L
R, BRAar () A58 (1) 7 A A (38) AU (B0 17 Prt B, < ARG 209, A3 RE AR
b Lo BLONIR, Lo SOATHRAY”

FE 27 T A IR T B 2 | FRAE P B A A, A R RO, TR A L A ) BT U
FIH, TRA TR R I ™A, SR, IS5 A AR e AR Bl 1R
AREETERGI WG T , RBGER, S 1R AFAZE M 48091530, 50 LAl T Y e Rl =
3 R ), RN | G T Wb b K i v 18 CRUOE ((order-beer ) 48 0T H 1 8 XSG (22 M —

N2 M) | DA R JHG R I3 ol R i S 0l < AR PR AT T 28 () W AT 47 xRS 7 [l 2
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MY | SRR W0 (9 98 3, RN T LA T A e, A BRIER S BRAR AR |, B AN TR S

A A — L JFEA DA AT BE S5 R H I B B -, nE B BRI -
R B 5 — R RIRRNAER . i)l 2 &8 R B A R R A Hf 4
e e R IR 2549, UH — 52 22 AE N R U R AHAR 2 | 23 524 B T AR BRI 1 E
%o VFIR pots 2B v P i B 3% i Most Chinese daughters have a desire strong, to face the
powder, and not to powder the face” , HIFEILH Y “ powder the face” “face the powder” 2, ] 7]
S IF 0 L T SCORE B Jlill , P TN T B R ) FRIBROR

XF TR E T S S0, M 1R R B 1, FE il T A A AR A R AR SCE RS
“ONEMERESCT R R PESGE R LB R A R A SCEE R Y “ A PR B IR . XTI ke
RS0 183, FRATTHE IR B AU 2 A%, AR ARAEGE 1], FLrh oAy 3A f T4 B0 e S s sl e Ve L A
IR M SCE AR AT SR IBRE « SCRAS K A, 0 T2 IRk 23 fa A 2205 3
VTR, 58 L — 2 MR R  ARAS WA 2 % W B2 00 mT LRSS 22 1K e . 22
SIS, R H TR T 1 1 B T B A ST R 2 50 T SR B, {H R
WFFE A N R )" © AR BRATHT I 17— bt 38 ] S0 T, AR FRATTAS LU HR B 35 1 6
BN AR I R — 2 s R R

FRATAE T SC0Re 2 ZAE L IS NHNE 5 2 T IS SRS Tt R A & & 38
XA B R IF AT, BB ML BRI =, X IR SR A% TRl 2 S B A AR Y T
SURNE T B, AT A5 AR O BRI AT T — S IR o TR SR B A
R RZ KB AAFHE 0 BE AR RE F A B, ] DU %80 3R 25 R Be iE 4T < i —S
HR—FLdm

3 GIEEEFE AR E LERIRE

3.1 &AL A2 5 35 F403F

BUMN PG A2 A — AR T B AU AR YR, RO
= WPEIISE RG], TRAIF T, IR B, FRATAT LUGARE GBS 47 B s —ifE
PR FRAG ISP B e A OC IR . i B B A R AR B G AT IR, L B AT S5 L R
T E RN T RN PG A ORI BT A B RRRR N2 AT B S S O
JIT LA A 2 R AR AR PN RS AR A B IR k5 AR BE— T & HiAb i
ESHE . (BIRNT RS A IR T AF AR, i o A B He = Sy SR | 7 &

BRAMIE , LU S KH G e, MO P75 T A PF 7 AR, ( =3 ) shic 808 # e
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MEEPAMB NGO Z e  AE T T 15— 157 O™ 117 K R T LAl i 2 LY 4 1
USRI, B R R — R A R 1E 55 A\ S e R, O BRI EZ B I S — 4L,

Az e LA R O A 9 DU, FCS At 7 A TR AR FATTAR s S
B B R—HERL” |38 58 B TR SCABE R AL ad 72, JLAR AR AR5 ST I 2% rh ] 3R
LI

1“7 O

M 3 S BIDUEYR T A TG 3 h AR T4, B SO 28 R AN BE
FESE T R OR R TN A R A AP, — R 2 5 175 Chong Ex” , 75 —F & 1% “ THE
FAIRYLAND” (R%1H 4,2022) , AN, IXFE A3 SC, )R8 B 7 s LB WA 8, IR
REAI H SCARE RETE St h O B ok 13 S 3 R TG 12 3R v SCHR A I 75 4 AN RE 1 B
“IRA TCi” W R FEO AT 7RI B AR A FRAT AT DAGG R B T B SO M
1 “ FAIRYLAND” W4 i 5843, B8 F “FAIR AND” {FJE 155 3 IF AU IR (Ivs a Boundless
Fairyland ) , 53/ AT AR 2 5847 AORICR, R T B 2% SOl SO 1A,

Boundless

- S
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[FAIRYLAND]
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FAIR AND

A
2 “FAIR AND” B9 X B ¥ 451E
3.2 MEA A E KB EIF
TEC SR | 5 EH —EPRIE : Less bread. No Jam.

X AT R T LR (83 SCROE, AN SRR H i B A D L, AN IR B E
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ANBEMIHB AR AR PR S RS B IR AR . BARIRA i 2 T LR L — B 5 B G
HREE A W 7s—HERL | 6 e T8 SO S AL A2 : bread #1 jam BR T R RIZZR HH AR 16
< THEL” T SR LIS FE MR AR E TR T, 30 1T 43 SRR < FR GOM i AR T
R DL R PN BT , SR AE” , (EFAT AL, TN RIAERE B 33 A ) T AR
At e B 2 1R TR A AR A A A BT 1 AR A | R I
H AL S A AR BRI DUE RS R BRI PO e AR MRS, T3 KA A4
VERARIIR I HW LB R AR A I BUZ R B BE S & IS A T 850 B 25 18] (LS
PUEFRA TR IEOSCORINEESCZ [0 B AR YRR G AR

AR

.. ® g e * |~
Wi A (D) B

PY '.... ..
(RRFEHF) A 4
Hral gt

fit B2 [

3 “Less bread. No Jam” RIS EESEZN

RS B TE IO 3 A (] BV [ A A SC s ] B Seas [a] 28 e 23 (A Ml & =3
6], WSO jam” REAS B MR FHFESCAS 18] (L1 “ HE 267 ), {H “ bread” i 4% fix
BAY )RR S T IR BN A, N e L S 1 S0 R] A e E AR 8 A5 ), AR AR
ol SUME A2 5 MR LR B S (B e 1 B ) DL R A G 1 A A (R R 2
A AT ) A RRBRT HERESCAS TH], SRS, JE 3OS [ A Bl VR G 3R (less \no ) R3S SC 23 [H] 0
T8 SO (AT “ L 3R IR ) R HE ARG 28], FEIXL, B R T R 4l A
4 (composition) | 53 ( completion ) F14" J& (‘elaboration ) ZEH& -G HN T. 22 )5 , T 30 H YR SC 43 1]
AN S AR AAAE B P BIE PR T 2R (TSR “ PROR I 427 ) , WITTIE WL 1 — 4~ 45
HWETHTERR) . T2, 2 inE S &8 &2 )5, A MECH R T .

- 174 -



MR R G B AR O B M R AR B — PR DR F PR T IR

LA THT I RO A A G

VAT HEAT O BRI, A0 A AT SR AR DU 0 25 50155 SR T 9
R S A R AT IO IE AT K - A JE HE AT 5E - AF4N (Fauconnier et
al. ,2002:42) IFH5 H AOIRRE .« B0 7 2 T4 A TP IS AT O QIS5 40, B 45 BT REAT HO 7 145
P AR R PR, B s v R, T (2020) R F S AL ARG 2 8] B R4 A L AR
XMEE AR DB B SR + 1> 27 BURERISHR AL T —Fh A B | 55 S &
5T A B PR AR
3.3 BAMEEATF 3 U AL+ A 2 4 Mt

S5 FRATTPIAET I ol BB BRI 2, B T IR R — A MR 1 4 T
PRk, T LA 26 SO a0 TR T by 220, AT AT 408 5 = A Ml 1 8 S M it
PROFEAS b, PR HABUR e 25 R AT B & e i CE AT B3 SO B I & 2 5 1
ZZEWT) o

lasses-1=asses

classes-c=Iasses

classes

i

SRS

\ meet his asses 37

BT
B4 “Class-lass-ass” B UIHE+E SRS ED)

7 EEA PR SCH Y« Class” “lass” “ass” AN RE BRI SRR SCas 0], TR S B &5
A R eI AL 7R (FEIE UM & A 4E B L A I R AR 20 ) |, F0 =3 2 1]
FRAH B DG 2R SR )33 S s (], B DU b R e Fh 3Rk A% 3« S R B A IR iy B8 3
PZATA AT LG J i ak W sH: T 1) i 25 90 1 B BRI B S A RO [] 1 e 38 SR T =
S350 28 AR A A A, TR a5 2 [E) A B A A gl vl DAy A R < 42
RN B XA IR S T AR KL H MG SRR FE AR AR L Gl g P

FIR) I o i 8 SRR, DTG P AR AR ) o FRATTARH I RSB 1R 30 R
- 175 -



AME TR SC 2026 4F5F 2 )

(BB EX) % EHES R TR,

(FEBRRBL;ENFWER) 7 EHZESRIREK,

(ABREBERESEXGWER) FEHRSRIRE,

A [RVAE A0 S A B i SO AL R & B85 0 B, FeA T vl DAAS 21 B 22 v o A 1355
.

(%5 X) % B #I4 R AN,

(BR“ANR" I HER]) 57 EHR A RIR,

(BEERRHELEX) FEHRSKTR,

FoZ JRA TR S5 A BRI — 5 BRI SO~ A 10 30 Bz 2 B O 888 S il Y
—BESERE B AN SR AR B S A SR S E——25 IR G TS — BB 5 R S 1 L RE 8 2 AH [H] A
BRACR 7 WA Z G & ISFA T 20— B a7, [5) i 4 A PR RCR

(i B X) % B 5 A KRR

(B R7HREX, HMBR) 7 EHZAS KT AR,

(R “RBREX, WhF L) TEHRSRAHE,

4 £5iE

“HUEBREELE R B BRI e — XA e AR E 2 BRI T R Y
BE PR G S, (HASCRTHE 1 B S P A B B 1 () — P e il i (14 72 3 RV
il T8 F AR R A g Al s D AR B A AR ARSI
R R 3 D7 R AE IR TR S IR P S AR . DAL, B 5 G ARG S 2 P A TE
SCBESAEFIBE SR A B2 oA — S e s h A & T A TR il 5=, JR g 1
RS AT AT B SC

AR B TR AR AN AT N AR X — o R E I T B e — 1 1A
AIRE AT BERY 2R ARG v ) A JE A S 1 A A A R P b 24 3 2 S B R 8 19 DA A
[ (£ 5,2008) , BIFATEHE R B M AT LB W —MARIE S, Jesh A & 8 (R 2 ) A
S AR (R ZPES0) MAFUESE — 1T IE 25 T B A X M RIAS i, AR SO AN A AT 2 458
FEETP R XA RIS B, AR SRRy, B BB A al B R FUR AR X Y
I, AN FTE = Z B A T EA R, HOR B T A 200 Rt DA TR 3] - 8 A 52 B
HE B Y BRI B IR T rR A ik 2 AN Al IR R LS — A sl A, B LAME
HHA AT 2 74 H g A S, A H AR, 21 7 0 H A Al AN AT i3, X B2 B Y
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A Cognitive Interpretation of Transcreation .

A Case Study of Untranslatable Phenomena in English and Chinese
CHEN Youxun

Abstract;: Transcreation is inherently and closely linked to untranslatability in traditional translation theories. Academic
literature researching untranslatability indicates that, in terms of its cognitive essence, translatability is absolute, while
untranslatability is relative. However, in translation practice, the conversion of untranslatable phenomena into translatable ones is
a dynamic process, with the key lying in integrating the theories of semantic conceptualization and conceptual integration from
cognitive linguistics. For translators to produce translations with the same or similar cognitive effects, they must accurately grasp
the cognitive characteristics implied in the source text, project them into different mental spaces, and carry out a series of
conceptual integrations.

Key words ; transcreation ; untranslatable phenomena; the cognitive turn; semantic conceptualization; conceptual integration
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